RIMFIRE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE,
.17 HMR FINISH, REDMAN W/.166" PILOT

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms

reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,

ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding

accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,

fixed pilots. Throating Reamers let you customize a chambering job for non- e ———— T
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers o
unless listed otherwise.

Attributes

e Name: MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR FINISH, REDMAN W/.166" PILOT
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513050012

Mfr. No.: F17HMRL

Cartridge: 17 HMR

Style: Standard

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIMFIRE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17
HMR FINISH, REDMAN W/.166" PILOT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR
FINISH, REDMAN W/.166" PILOT entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um
die sichere Handhabung und Nutzung dieses Produkts gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, um die notwendigen
VorsichtsmalBnahmen und Verfahren zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen und Munition stets mit Sorgfalt. Betrachte jede Waffe, als ob sie geladen ware.
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du dieses Produkt verwendest.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Nutzung von Feuerwaffen und Munition.
Halte dieses Produkt auBRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Nutzern.

Uberpriife regelmaRig deine Reibahlen auf Anzeichen von Schéden oder Abnutzung vor und nach der
Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA) wie Schutzbrille und Gehdrschutz, wenn du dieses
Produkt verwendest.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

¢ Verwende die Reibahle nicht, wenn sie beschadigt ist oder wenn der Pilot nicht richtig gesichert ist.

¢ Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, die sich in Maschinen verfangen kénnten.

¢ Verwende die Reibahle immer gemaR den Spezifikationen des Herstellers, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

¢ Sei dir der potenziellen Gefahren im Zusammenhang mit Hochgeschwindigkeitsstahlwerkzeugen bewusst,
einschlieBlich scharfer Kanten und fliegender Trimmer.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Reibahle mit den Spezifikationen deiner Feuerwaffe kompatibel ist.
o Befestige die Reibahle sicher an dem entsprechenden Bohrer oder der Maschine.
o Uberpriife, ob der Pilot richtig ausgerichtet und vor der Nutzung fixiert ist.

2. Nutzung:

o Starte den Bohrer mit niedriger Geschwindigkeit, um Prazision und Kontrolle zu gewahrleisten.

o Erhéhe die Geschwindigkeit allmahlich, wahrend du eine gleichmaRige Handhaltung beibehaltst.

o Ube konstanten Druck aus, vermeide jedoch iibermé&Rige Kraft, um ein Brechen des Werkzeugs zu
verhindern.

o Uberpriife regelméRig den Fortschritt und den Zustand der Reibahle wahrend der Nutzung.

o Reinige die Reibahle nach Abschluss des Kammerungsprozesses, um eventuelle Riickstande zu
entfernen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Reibahlen gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Werfe Reibahlen nicht im regularen Haushaltsmull weg. Kontaktiere stattdessen deine lokale

Abfallbehdérde fir geeignete Entsorgungsmethoden.
¢ Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien recycelt oder verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit oder zusatzliche Unterstitzung bezuglich der RIMFIRE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, siehe bitte die Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers flir

weitere Hilfe.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit und die in diesem Handbuch bereitgestellten Richtlinien priorisierst. Dein
verantwortungsbewusster Umgang mit diesem Produkt tragt zu einer sichereren Umgebung fur alle bei.



Safety Instruction Guide for RIMFIRE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17
HMR FINISH, REDMAN W/.166" PILOT

Introduction

Thank you for choosing the RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR FINISH,
REDMAN W/.166" PILOT. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe handling and use of
this product in accordance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide
carefully to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and ammunition with care. Treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that you are in a safe environment when using this product.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your reamers for signs of damage or wear before and after use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

o Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and hearing protection
when using this product.

e Ensure that the work area is clean and free of obstructions.

¢ Do not use the reamer if it is damaged or if the pilot is not properly secured.

¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in machinery.

¢ Always use the reamer in accordance with the manufacturer's specifications to avoid malfunctions.

¢ Be aware of the potential hazards associated with highspeed steel tools, including sharp edges and flying
debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the reamer is compatible with your firearm's specifications.
o Securely attach the reamer to the appropriate drill or machine.
o Verify that the pilot is properly aligned and fixed in place before use.

2. Usage:

o Start the drill at a low speed to ensure precision and control.

Gradually increase the speed while maintaining a steady hand.

Apply consistent pressure, but avoid excessive force to prevent tool breakage.
Periodically check the progress and condition of the reamer during use.

After completing the chambering process, clean the reamer to remove any debris.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn reamers in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away reamers in regular household waste. Instead, contact your local waste management
authority for proper disposal methods.



¢ Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE, please refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the guidelines provided in this manual. Your responsible
use of this product contributes to a safer environment for everyone.



Guia de Instrucciones de Seguridad para RIMFIRE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE, .17 HMR FINISH, REDMAN W/.166"
PILOT

Introduccion

Gracias por elegir el RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR FINISH, REDMAN
W/.166" PILOT. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el manejo y uso
seguro de este producto de acuerdo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por
favor, lee esta guia con atencién para comprender las precauciones y procedimientos necesarios.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre maneja las armas de fuego y la municién con cuidado. Trata cada arma de fuego como si
estuviera cargada.

e Aseglrate de estar en un entorno seguro al usar este producto.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municion.

e Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente tus reamers en busca de signos de dafio o desgaste antes y después de su
uso.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes de inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y proteccién auditiva, al
usar este producto.

e Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

* No uses el reamer si estd dafiado o si el piloto no estd correctamente asegurado.

¢ Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en la maquinaria.

e Siempre usa el reamer de acuerdo con las especificaciones del fabricante para evitar fallos.

e Sé consciente de los peligros potenciales asociados con herramientas de acero de alta velocidad,
incluyendo bordes afilados y escombros voladores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el reamer sea compatible con las especificaciones de tu arma de fuego.
o Conecta de forma segura el reamer a la broca o maquina apropiada.
o Verifica que el piloto esté correctamente alineado y fijado en su lugar antes de usar.

2. Uso:

[¢]

Comienza la broca a baja velocidad para asegurar precision y control.

Aumenta gradualmente la velocidad mientras mantienes una mano firme.

Aplica presién constante, pero evita la fuerza excesiva para prevenir la rotura de la herramienta.
Revisa periédicamente el progreso y la condicién del reamer durante el uso.

Después de completar el proceso de camara, limpia el reamer para eliminar cualquier residuo.

o

[¢]

[¢]

o



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier reamer dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

* No tires los reamers en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a tu autoridad local de gestién
de residuos para métodos de eliminacién adecuados.

e AsegUrate de que todos los materiales de embalaje se reciclen o se eliminen de manera responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, consulta el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener mas
asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de las directrices proporcionadas en este manual. Tu uso
responsable de este producto contribuye a un entorno mas seguro para todos.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES RIMFIRE
MANSON PRECISION, .17 HMR FINISH, REDMAN
W/.166" PILOT

Introduction

Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES RIMFIRE MANSON PRECISION, .17 HMR FINISH, REDMAN W/.166" PILOT. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir la manipulation et I'utilisation s(res de ce
produit conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Merci de lire ce guide
attentivement pour comprendre les précautions et procédures nécessaires.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours les armes a feu et les munitions avec soin. Considére chaque arme a feu comme si elle
était chargée.

Assuretoi d'étre dans un environnement sdr lorsque tu utilises ce produit.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des munitions.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement tes reamers pour détecter des signes de dommages ou d'usure avant et apres
utilisation.

Signale immédiatement tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et une
protection auditive, lorsque tu utilises ce produit.

Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée de tout obstacle.

Ne pas utiliser le reamer s'il est endommagé ou si le pilote n'est pas correctement sécurisé.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans la machine.

Utilise toujours le reamer conformément aux spécifications du fabricant pour éviter les pannes.

Sois conscient des dangers potentiels associés aux outils en acier rapide, y compris les bords tranchants
et les débris volants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Assuretoi que le reamer est compatible avec les spécifications de ton arme a feu.
o Fixe solidement le reamer a la perceuse ou a la machine appropriée.
o Vérifie que le pilote est correctement aligné et fixé en place avant utilisation.

Utilisation :

[¢]

Démarre la perceuse a basse vitesse pour garantir précision et controle.

Augmente progressivement la vitesse tout en maintenant une main stable.

Applique une pression constante, mais évite de forcer excessivement pour prévenir la casse de
['outil.

Vérifie périodiquement I'avancement et |'état du reamer pendant ['utilisation.

Apres avoir terminé le processus de chambre, nettoie le reamer pour enlever tout débris.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout reamer endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les reamers dans les déchets ménagers ordinaires. Contacte plutét ton autorité locale de
gestion des déchets pour connaftre les méthodes d'élimination appropriées.

e Assuretoi que tous les matériaux d'emballage sont recyclés ou éliminés de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant les CARTOUCHES RIMFIRE
MANSON PRECISION, merci de te référer a I'emballage du produit ou de visiter le site web du fabricant pour
obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité et de respecter les directives fournies dans ce manuel. Ton utilisation responsable
de ce produit contribue a un environnement plus sdr pour tous.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMFIRE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE, .17 HMR FINISH, REDMAN W/.166"
PILOT

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR FINISH,
REDMAN W/.166" PILOT. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire la manipolazione e
I'uso sicuro di questo prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida per comprendere le precauzioni e le procedure
necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre armi da fuoco e munizioni con attenzione. Trattare ogni arma come se fosse carica.
e Assicurarsi di trovarsi in un ambiente sicuro quando si utilizza questo prodotto.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco € munizioni.

¢ Tenere questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente i reamers per segni di danni o usura prima e dopo |'uso.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Indossare attrezzature di protezione personale (DPI) appropriate come occhiali di sicurezza e protezioni
per 'udito quando si utilizza questo prodotto.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostruzioni.

¢ Non utilizzare il reamer se € danneggiato o se il pilota non € correttamente fissato.

o Evitare di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nella macchina.

o Utilizzare sempre il reamer in conformita con le specifiche del produttore per evitare malfunzionamenti.

e Essere consapevoli dei potenziali pericoli associati agli strumenti in acciaio ad alta velocita, inclusi bordi
affilati e detriti volanti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che il reamer sia compatibile con le specifiche della propria arma da fuoco.
o Fissare saldamente il reamer al trapano o alla macchina appropriata.
o Verificare che il pilota sia correttamente allineato e fissato in posizione prima dell'uso.

2. Uso:

[¢]

Avviare il trapano a bassa velocita per garantire precisione e controllo.

o Aumentare gradualmente la velocita mantenendo una mano ferma.

Applicare una pressione costante, ma evitare forze eccessive per prevenire la rottura dello
strumento.

Controllare periodicamente i progressi e le condizioni del reamer durante I'uso.

o Dopo aver completato il processo di cameratura, pulire il reamer per rimuovere eventuali detriti.

o

[¢]



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali reamers danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

* Non gettare i reamers nei rifiuti domestici normali. Contattare invece I'autorita locale per la gestione dei
rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

e Assicurarsi che tutti i materiali di imballaggio siano riciclati o smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il RIMFIRE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, si prega di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del
produttore per ulteriore assistenza.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la conformita con le linee guida fornite in questo manuale. Il vostro
uso responsabile di questo prodotto contribuisce a un ambiente piu sicuro per tutti.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for RIMFIRE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE, .17 HMR FINISH, REDMAN W/.166"
PILOT

Introduksjon

Takk for at du valgte RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR FINISH, REDMAN
W/.166" PILOT. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg handtering og bruk av dette
produktet i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR). Vennligst les denne guiden ngye for
a forstd ngdvendige forholdsregler og prosedyrer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid skytevapen og ammunisjon med forsiktighet. Anta at hvert skytevapen er ladd.
Sgrg for at du er i et trygt miljg nar du bruker dette produktet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og ammunisjon.

Hold dette produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig reamerne for tegn pa skade eller slitasje far og etter bruk.

Rapporter umiddelbart eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hgrselvern nar du bruker dette produktet.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.

Ikke bruk reameren hvis den er skadet eller hvis piloten ikke er ordentlig festet.

Unnga a bruke Igstsittende klaer eller smykker som kan sette seg fast i maskineriet.

Bruk alltid reameren i samsvar med produsentens spesifikasjoner for @ unnga feilfunksjoner.

Veer oppmerksom pa de potensielle farene forbundet med hgyhastighetsstalverktay, inkludert skarpe
kanter og flygende rusk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at reameren er kompatibel med spesifikasjonene til ditt skytevapen.
o Fest reameren sikkert til den aktuelle boremaskinen eller maskinen.
o Verifiser at piloten er riktig justert og festet fgr bruk.

2. Bruk:

[¢]

Start boremaskinen pa lav hastighet for a sikre presisjon og kontroll.

@k hastigheten gradvis mens du opprettholder en jevn hand.

Pafer jevnt trykk, men unnga overdreven kraft for a forhindre verktgybrudd.

Sjekk jevnlig fremdriften og tilstanden til reameren under bruk.

Etter & ha fullfart kammeringsprosessen, rengjar reameren for a fjerne eventuelle rusk.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner

e Kasser eventuelle skadde eller slitte reamere i samsvar med lokale forskrifter.
e |kke kast reamere i vanlig husholdningsavfall. Kontakt i stedet din lokale avfallshandteringsmyndighet for



riktige avfallsmetoder.
e Sgrg for at alt emballasjemateriale blir resirkulert eller avhendet ansvarlig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte angaende RIMFIRE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, vennligst referer til produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted for

ytterligere assistanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av retningslinjene som er gitt i denne handboken. Din
ansvarlige bruk av dette produktet bidrar til et tryggere miljg for alle.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIMFIRE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE, .17 HMR FINISH, REDMAN W/.166"
PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR FINISH, REDMAN
W/.166" PILOT. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié
bezpieczne uzytkowanie tego produktu zgodnie z regulacjg UE 0 ogdinym bezpieczehnstwie produktéw (GPSR).
Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika, aby zrozumie¢ niezbedne Srodki ostroznosci i procedury.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i amunicjg ostroznie. Traktuj kazda bron jako zatadowana.

e Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym srodowisku podczas korzystania z tego produktu.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i amunicji.
Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj swoje wiertta pod kagtem uszkodzen lub zuzycia przed i po uzyciu.

Natychmiast zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Noszenie odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i ochrona stuchu,
podczas korzystania z tego produktu.

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd.

¢ Nie uzywaj wiertta, jesli jest uszkodzone lub jesli pilot nie jest prawidtowo zabezpieczony.

¢ Unikaj noszenia luznej odziezy lub bizuterii, ktére mogg utkna¢ w maszynach.

e Zawsze uzywaj wiertta zgodnie ze specyfikacjami producenta, aby unikna¢ awarii.

¢ Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z narzedziami ze stali szybkotnacej, w tym ostrych
krawedzi i latajgcych odtamkéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
o Upewnij sie, ze wiertto jest zgodne ze specyfikacjami twojej broni palne;.
o Mocno przymocuj wiertto do odpowiedniego wiertarki lub maszyny.
o Sprawdz, czy pilot jest prawidtowo wyréwnany i zamocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Rozpocznij wiertarke na niskiej predkosci, aby zapewni¢ precyzje i kontrole.

Stopniowo zwiekszaj predkos¢, utrzymujgc stabilng reke.

Stosuj réwnomierny nacisk, ale unikaj nadmiernej sity, aby zapobiec ztamaniu narzedzia.
Okresowo sprawdzaj postep i stan wiertta podczas uzytkowania.

Po zakohczeniu procesu wiercenia, wyczys¢ wiertto, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wiertta zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj wiertet do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnym organem
zarzadzajacym odpadami w celu uzyskania wiasciwych metod utylizacji.

o Upewnij sie, ze wszystkie materiaty opakowaniowe sg poddawane recyklingowi lub utylizowane w sposéb
odpowiedzialny.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczgcego
RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, prosimy o odniesienie sie do opakowania
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i przestrzeganie wytycznych zawartych w tej instrukgji.
Twoje odpowiedzialne korzystanie z tego produktu przyczynia sie do bezpieczniejszego srodowiska dla
wszystkich.



Turvaohjeet RIMFIRE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR FINISH,
REDMAN W/.166" PILOT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR FINISH, REDMAN
W/.166" PILOT. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kasittelyyn ja kayttéon
EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tdma opas huolellisesti, jotta ymmarrat
tarvittavat varotoimet ja menettelyt.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kasittele aina ampumaaseita ja ammuksia varovaisesti. Kohtele jokaista ampumaasetta ikaan kuin se
olisi ladattu.

Varmista, etta olet turvallisessa ymparistossa kayttaessasi tata tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja ampumaaseiden ja ammusten kaytdssa.

Pida tama tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista reamers saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen ja jalkeen kayttoa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille valittdmasti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, kayttaessasi
tata tuotetta.

¢ Varmista, etta tydalue on puhdas ja esteetdn.

« Al3 kayta reameria, jos se on vaurioitunut tai jos pilotti ei ole kunnolla kiinnitetty.

o Valta Idysien vaatteiden tai korujen kayttdéa, jotka voivat jaada kiinni koneistoon.

e Kayta reameria aina valmistajan spesifikaatioiden mukaan, jotta valtetdan toimintahairiot.

¢ QOle tietoinen korkean nopeuden terastyékalujen mahdollisista vaaroista, mukaan lukien teravat reunat ja
lentavat roskat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta reamer on yhteensopiva ampumaaseesi spesifikaatioiden kanssa.
o Kiinnitd reamer tukevasti sopivaan porakoneeseen tai koneeseen.
o Varmista, etta pilotti on kunnolla kohdistettu ja kiinnitetty paikoilleen ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kaynnista porakone alhaisella nopeudella tarkkuuden ja hallinnan varmistamiseksi.

Lisda nopeutta vahitellen pitden samalla tasainen ote.

Kohdista jatkuvaa painetta, mutta valta liiallista voimaa tydkalun rikkoutumisen estamiseksi.
Tarkista saanndllisesti reamerin edistymista ja kuntoa kaytdén aikana.

Puhtaan reamerin kayton jalkeen poista kaikki roskat.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet

e Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet reamers paikallisten saantéjen mukaisesti.
e Al4 heitd reamereita tavalliseen kotitalousjatteeseen. Ota sen sijaan yhteytta paikalliseen



jatehuoltoviranomaiseen oikeiden havittamismenetelmien osalta.
¢ Varmista, etta kaikki pakkausmateriaalit kierrdtetdan tai havitetaan vastuullisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai lisdtukea RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE tuotteen osalta, viittaa tuotepakkaukseen tai kdy valmistajan verkkosivustolla saadaksesi
lisdapua.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja noudatat tassa oppaassa annettuja ohjeita. Vastuutietoinen tuote
kaytdssasi edistaa turvallisempaa ymparistoa kaikille.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIMFIRE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE, .17 HMR FINISH, REDMAN W/.166"
PILOT

Introduktion

Tack for att du valt RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR FINISH, REDMAN
W/.166" PILOT. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker hantering och
anvandning av denna produkt i enlighet med EU:s allmanna produktsakerhetsférordning (GPSR). Vanligen las
denna guide noggrant for att forsta nodvandiga forsiktighetsatgarder och procedurer.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen och ammunition med forsiktighet. Behandla varje skjutvapen som om det ar
laddat.

o Se till att du befinner dig i en sdker miljo nar du anvander denna produkt.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av skjutvapen och ammunition.

e Hall denna produkt utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

e Inspektera regelbundet dina reamers for tecken pa skador eller slitage fore och efter anvandning.

e Rapportera om nagra osakra produkter eller olyckor omedelbart till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander
denna produkt.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

¢ Anvand inte reamern om den ar skadad eller om piloten inte ar ordentligt sakrad.

¢ Undvik att bara I6sa klader eller smycken som kan fastna i maskineriet.

¢ Anvand alltid reamern i enlighet med tillverkarens specifikationer for att undvika funktionsfel.

e Var medveten om de potentiella farorna som ar forknippade med héghastighetsstalverktyg, inklusive
vassa kanter och flygande skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att reamern ar kompatibel med ditt skjutvapens specifikationer.
o Fast reamern ordentligt pa den Iampliga borrmaskinen eller maskinen.
o Verifiera att piloten ar korrekt inriktad och fixerad pa plats fore anvandning.

2. Anvandning:

[¢]

Starta borren pa 13g hastighet for att sakerstalla precision och kontroll.

Oka gradvis hastigheten samtidigt som du uppréatthaller en stadig hand.

Applicera jamnt tryck, men undvik 6verdriven kraft for att forhindra verktygsbrott.
Kontrollera periodiskt framstegen och reamerns tillstand under anvandning.

Efter att ha slutfért kammartjansten, rengér reamern for att ta bort skrap.

[¢]

o

[¢]

[¢]



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort eventuella skadade eller slitha reamers i enlighet med lokala férordningar.

e Slang inte reamers i vanligt hushallsavfall. Kontakta istallet din lokala avfallshanteringsmyndighet for
korrekta avfallsmetoder.

e Se till att alla forpackningsmaterial atervinns eller bortskaffas pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angaende RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, vanligen hanvisa till produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for
ytterligare hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerhet och foljer riktlinjerna i denna manual. Din ansvarsfulla anvandning av denna
produkt bidrar till en sakrare milj6 for alla.



Bezpecnostni pokyny pro RIMFIRE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17
HMR FINISH, REDMAN W/.166" PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR FINISH,
REDMAN W/.166" PILOT. Tento privodce poskytuje zakladni bezpe¢nostni pokyny, které zajisti bezpecné
zachazeni a pouzivani tohoto produktu v souladu s narizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Prosim,
peclivé si prec¢téte tento prdvodce, abyste porozuméli nezbytnym opatrenim a postupdm.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi a munici s opatrnosti. Zachazejte s kazdou stfelnou zbrani, jako
by byla nabitd.

Zajistéte, aby jste se nachdzeli v bezpecném prostredi pfi pouzivani tohoto produktu.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.

Udrzujte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte své reamery na zndmky poskozeni nebo opotrebeni pred a po pouZziti.

Okamzité hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri pouzivani tohoto produktu noste vhodné osobni ochranné prostiedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a
sluchatka.

e Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez prekazek.

¢ Nepouzivejte reamer, pokud je poskozeny nebo pokud neni pilot spravné zajistén.

* Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v strojich.

e Vzdy pouzivejte reamer v souladu se specifikacemi vyrobce, abyste se vyhnuli porucham.

¢ Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s nastroji z rychlofezné oceli, véetné ostrych hran a
|étajicich Glomkd.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Zajistéte, aby reamer byl kompatibilni se specifikacemi vasi stfelné zbrané.
o Pevné pfipevnéte reamer k odpovidajicimu vrtacce nebo stroji.
o Ovérte, Ze je pilot spravné zarovnany a pevné na svém misté pred pouzitim.

2. Pouziti:

[¢]

Zacnéte vrtani na nizké rychlosti, abyste zajistili pfesnost a kontrolu.

Postupné zvysujte rychlost, pficemz si udrzujte stabilni ruku.

Aplikujte staly tlak, ale vyhnéte se nadmérné sile, abyste predesli zlomeni néstroje.

Pravidelné kontrolujte pokrok a stav reameru béhem pouzivani.

Po dokonceni procesu vyrezavani komory vycistéte reamer, abyste odstranili veskeré necistoty.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované reamery v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte reamery do bézného domaciho odpadu. Misto toho kontaktujte mistni Grad pro spravu



odpadu pro spravné metody likvidace.
o Zajistéte, aby veskeré obalové materidly byly recyklovdny nebo likvidovany odpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpelnostni dotazy nebo dalsi podporu ohledné RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, prosim, odkazujte na obal vyrobku nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi
pomoc.

Dékujeme, ze uprednostnujete bezpecnost a dodrzujete pokyny uvedené v této prirucce. Vase zodpovédné

viv/
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